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ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLE TESVIKI VE KORUNMASINA iLISKIN
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR

' KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 19 Subat 2008 tarihinde Singapur’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hikiimeti ile Singapur Cumburiyeti Hitkiimeti Arasinda Yatwamlarm Karsihikh Tesviki ve
Korunmasuia [ligkin Anlasma”mn onaylanmas: uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yaymu tarihinde yiiriieliige giver ve hitkiimlerini Bakanlar Kurulu
yiiriitiir. '
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GEREKCE

Yatirimlanin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlasmalarinin ana amaci;
beraberinde vyalnizca sermaye degil, ayni zamanda teknoloji, yonetim
becerisi, ¢esitli pazarlara girig sansini da getiren dogrudan yabanci yatirimlar
taraf Ulkeler arasinda tegvik etmek ve ilgili Glkenin.hukuki dizeni iginde bu
yatirimlarin korunmasini saglamaktir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dis iilkelere agimasi, ayni
zamanda yabanci yatirrm ve ileri teknolojinin uUlkemize gelmesi yolu ile
ekonomimizin kuresellesen dunya ekonomisi icinde etkin bir gekilde yer
almasi, genel ekonomik politkamizin ana hedefleri arasindadir. Bu
cercevede, ulkemizde yapilan dogrudan yabanci sermaye yatinmlannin
korunmas:) ve daha fazla yabanci sermaye gelisinin 6zendirilebilmesi igin,
yatinm ve ticaret iligkilerimizin yogun oldugu veya bu iligkilerin gelismesine
yonelik potansiyele sahip oldugu dusundlen udlkelerle, Yatinmilarin Karsihikll’
Tesviki ve Korunmast Anlagmalarnin  imzaianmasina 1962 yilinda
baglanmigtir. Ulkemizin sermaye ihra¢ eder hale gelmesi ile bu silreg
hizlandirnlmig ve bugiine kadar 80 Ulke ile anilan anlasma imzalanmistir.

Turkiye Cumburiyeti HikOmeti ile Singapur Cumhuriyeti Hukimeti
arasinda imzalanan Yatinmiarin Karsgilikhh Tesviki ve Korunmast Anlasmasinin
esaslarl asagida ozet halinde sunulmaktadir:

1. Anlagmaya taraf Uulke sinilar iginde gergekiestirilen yabanci
sermayeli yatinmlarin ve ilgili faaliyetlerin tabi olacagi muameleyi
belirleyerek ekonomik isbirligi icin uygun kosullar yaratmak,

2. Turkiye ve Singapurda yabanci yatirmlann kamulagtirma ve
devietlestirme yénilnden tabi olaca§i muamele ve sahip oldugu
haklara aciklik getirmek,

3. Her iki tlkede, 6zel tegsebbusle devlet arasinda yatinmliarla ilgili
cikabilecek ihtilaflanin ¢dzim yollarini tespit etmek.

Daha istikrarh bir yatirrm ortaminin teminini éngdren bu Anlagma ile
birlikte iki Ulke arasindaki sermaye akisinda artis gergeklesmesi
beklenmektedir. Anlagma, yatinmecilara ekonomik ve yasal guvence verirken,
- ilgili Glkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir.




TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMET]

ILE
SINGAPUR CUMHURIYET] HUK_I‘JMETI
ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE KORUNMASINA ILISKIN

ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Singapur Cumhuriyeti Hiikiimeti (her biri bundan sonra
bir “Akit Taraf” olarak antfacaktir),

Ozellikle bir Akit Taraf yatinmeilarinin diger Akit Tarafin iilkesindeki yatnimlariyla ilgili
olarak aralarindaki ekonomik igbirliini artirma arzusu ile,

Anilan yatinmlara taninacak muameleye iliskin bir anlasm unin, sermaye ve teknoloji akimi
ile Akit Taraflarin ekonomik gelisimini tegvik edecegini kabul ederek, '

Yatrimlar igin istikrarly bir yatirim ortammm stirdiirmenin ve ekonomik kaynaklarin en etkin
bi¢imde kullanilmasini saglamak Uzere, yatiimlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye
tabi tutulmasinin arzulanir oldugunda mutabik kalarak ve

Yatinmlarin tesviki ve karsihkh korunmasina ySnelik bir anlagma yapilmas1 kararim almus
olarak,

Asagidaki sekilde anlasmaya varmuslardir:




MADDE 1

TANIMLAR
Isbu Anlagma’nin amaglan bakimindan:
1. "Yatrime:r" terimi:

(a) Akit Taraflardan her birinin ytirtirlikteki hukukuna gore vatandas statiisiinde
bulunan gergek kisiler,

(b) Akit Taraflardan her birinin yijriirlijktéki hukukuna uygun olarak kurulmug veya
tesekktil etmis sirketleri, firmalar: ya da ig ortakliklarini ifade eder.

2, "Yatiim” terimi, kanunlarina ve nizamlarina uygun olarak her bir Akit Tarafca izin
verilmis her tirlii malvarligi anlamina gelir ve bunlarla kisith olmamak kosuluyla,
asagidakileri igerir:

(a) taginir ve tasinmaz mallar ile ipotek, tedbir veya rehin gibi diger miilkiyet haklar::
(b) hisseler ve hisse senetleri, tahviller ve sirketlerdeki benzer paylar;

(c) para alacaklar veya mali bir degere sahip stzlesmeye dayanan herhangi bir edime
yOnelik alacaklar;

(d) telif haklar, patentler, tasarnumlar, ticari markalar, pestemaliye ve know-how gibi
sinai ve fikri miilkiyet haklar: ve diger benzer haklar; ve

(e) dogal kaynaklarla ilgili olarak verilmis imtiyazlari da kapsayacak sekilde, kanunla
veya sdzlesmeyle saglanan ig imtiyazlar.

Anilan terim, ilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin iilkesinde gecerli kanunlarina ve
nizamlarina uygun olarak yapilan tim dogrudan yatirimiart ““ade etmektedir. “Yatintm” terimi
isbu Anlagmanin ytiriirliige girdigi anda meveut olan yaturi-ilar yaninda, Anlagma ytiriirliige
girdikten sonra edinilmis yatirnmlar da kapsar. ' -

3. “Ulke” terimi, her bir Akit Taraf igin gegerli olmak tizere, kara tilkesini, karasulari yaninda
uluslararast hukuka uygun olarak tabii kaynaklarin arastirilmas, isletilmesi, korunmas: ve
yOnetilmesi amaciyla Akit Taraflarin iizerinde egemenlik veya kaza hakkinin bulundugu
deniz alanlanni da ifade eder.

4. "Gelirler" terimi, bir Yatmmdan- elde edilen ve bunlarla k.sitls olmamak kaydiyla, kar, faiz,
sermaye kazanglari, temetti, royalti veya licretleri ifade eder.

5. “Serbestge cevrilebilir déviz”, uluslararas: islemlerde yaygin olarak &deme yapmada
kullanilan ve baslica uluslararas: déviz piyasalarinda yaygin bigimde ticareti yapilan doviz
anlamina gelir. s LI
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6. “Serbestge kullanilabilir doviz”, Uluslararas: Para Fonu’'nca, IMF Anlésmasfnm
Maddelerinde ve orada yapilan degisikliklere gore, kararlastinldigy  sekilde “serbestge
kullanilabilir déviz” anlanuna gelir.

MADDE 2

ANLASMANIN UYGULANABILIRLIG]

Bu Anlasma Akit Taraflardan birinin tilkesinde, diger Akit Tarafin yatrimeilarinea,
ulusal kanun ve nizamlarina veya atanmig yetkililer tarafindan yazily olarak belirli bir bicimde
verilmis onaya uygun olarak, isbu Anlagsmanin yliriirlige girmesinden once veya sonra
‘yapilmig yatinimlara uygulanir. Bununla birlikte, isbu Anlasma, yiirirliige girmesinden Snce
bir yatinmla ilgili ortaya ¢ikmis herhangi bir uyusmazlia veya ¢oziime baglanmig herhangi
bir hak talebine uygulanmaz. :

MADDE 3

YATIRIMLARIN TESViKi VE KORUNMASI

1. Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin yatirimeilarin ilkesinde yatirim yapmalar i¢in
tesvik eder ve uygun kosullari yaratir.

2. Her bir Akit Taraf, tlkesindeki yatirimlara, herhangi iiciincii bir iilkenin yatirimeilarinmn
yatirimlarina benzer durumda uygulanandan daha az elverisli olmayan kosullarda, kanun ve
nizamlari ¢ergevesinde izin verecektir,

3. Madde 2’ye gbre yapilan ya da onaylanan yatirimlar isbu Anlasm.aya' uygun olarak adil ve
esit muamele ve korumaya tabi tutulacaktir.

4. Akit Taraflar, bir yatrimm yapilmasi veya siirdiiriilmesiyle baglantill olarak iilkesine
girmek isteyen diger Akit Tarafin gercek kisilerinin, iilkelerine giris ve ikameti icin yaptig
bagvurulari, ulusal mevzuatlar gercevesinde iyi niyetle degerlendirecektir; aym muamele, bir
yatrimia ilgili olarak diger Akit Tarafin tilkesine girmeyi v: orada galismak amaciyla ikamet
etmeyi arzu eden her bir Akit Tarafin vatandaglarina ve her bir Akit Tarafin yatirimeilarinin
istthdam ettigi personele de uygulanacakur. Calisma izinleri ‘in yapilacak bagvurular da iyi
niyetle degerlendirilecektir. '
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- MADDE 4
YATIRIMLARA UYGULANACAK MUAMELL

I. Her bir Akit Taraf, Madde 2’nin hiikitmlerine uygun olarak yapilmig veya onaylanmig
yaurimlara ya da yatnimeilann gelirlerine, hangisi en elverigli ise, kanunlarina ve nizamlarina
uygun olarak yapimis kendi yatirimcilarimn yatinmlanna veya gelirlerine veya herhangi
detinell bir dlkenin  yatinmcilarnin yatirimlarina veya yatirimeilarinin gelirlerine benzer
durumda uygulanandan daha az elverigli olmayan bir muamelede bulunacaktir.

2. Eger bir Akit Taraf, paragraf 1’e uygun olarak, Madde 2 cercevesinde diger Akit Tarafin
yatirimeisy tarafindan yapilmis veya bunlarin onaylanmis yatirimlanna milli muameleden
daha az elverisli muamele uygularsa, diger Akit Taraf birinci Akit Tarafin yatinmeilarinin
yatirimlarina benzer bir muameleyi uygulama hakkin sakl tutar. Bu baglamda, birinci Akit
Tarafin etkilenen yatirimers: maruz kaldigr muamele ile ilgili olarak uluslararas tahkime
bagvurma hakkina sahip olmayacakur.

3. Akit Taraflardan hicbiri, kanunlarina tabi olarak, hi(;bir sekilde bu gibi yatirimlarin
idaresine, siirdiiriilmesine, kullanimina, faydalanilmasina, genisletilmesine veya tasarrufuna
keyfi ve haksiz tedbirlerle zarar vermeyeceklerdir. ‘

MADDE 5
ISTISNALAR

1. Bu Anlasmamin herhangi bir ugiinct tlke yatimcisina uygulanandan daha az elverigli
muamele uygulamama ile ilgili hitkiimleri; bir Akit Tarafin diger Akit Tarafin yatirimeilarina;
Akit Taraflardan herhangi birinin lyesi oldugu ya da ileride iiyesi olabilecegi herhangi bir
mevcut ya da ileride olusabilecek giimriik birligi, serbest ticaret anlagmas1 (gelecekte bir
serbest ticaret bolgesine yol agacak gekilde tasarlanmig herhangi bir anlasmay: da icerecek
sekilde) ya da Akit Taraflardan herhangi birinin taraf olabilecegi benzer uluslararas:
anlagmalardan veya Singapur Cumhuriyeti tarafindan  1991°den once taraf olunan yatirim
garanti anlagmalarindaki kamulastirma ile ilgili herhangi bir hiikiimden kaynaklanan herhangi
bir muamele, tercih ya da ayricalidi uygulamak zorunda oldugu seklinde yorumlanamaz.

2. Bu Anlagmanin hiikiimleri Her bir Akit Tarafin tilkesindeki vergilendirme ile ilgili
konulara uygulanmaz. '




MADDE 6

KAMULASTIRMA

1. Akit Taraflardan higbiri, yasalarca izin verilen herhangi bir amaca dayanan, ayrimeci
olmayan, kanunlarina uygun olarak alinmis tedbirlere eslik eden, etkin bicimde
gergeklestirilen ve makul olmayan bir gecikme olmadan ¢denen tazminat ddenmeksizin,
diger Akit Tarafin yatinmeilarinin yatinmlarma karsi, kamulagtirma, millilestirme veya
millilestirme ya da kamulagtima ile esdeger etkide bulunan tedbirler (bundan sonra
“kamulagtirma” olarak anilacakur) almayacaktr. Bahse konu tazminat, her bir Akit
Tarafin kanunlarina tabi olarak, kamulastirmadan hemen onceki piyasa degerinde
olacakur. Hasil olan tazminat serbestge degistirilebilir ve transfer edilebilir olacaktir.

2. Herhangi bir kamulastrma veya degerleme tedbiri, kamulagtirmadan etkilenen
yaturimcinm talebiyle, kanunlarinca emredilen usule gore tedbir alan Akit Tarafin bir adli
ya da diZer bir bagimsiz otoritesi tarafindan gézden gegirilebilir.

3. Bir Akit Tarafin, tilkesinin herhangi bir bolgesinde, viiriirliikteki kanunlarina gore tiizel
kisilik kazanmis ya da kurulmus ve diger Akit Tarafin yatinmeilarinin da hissesi oldugu
bir girketin malvarlifini kamulastirmas: durumunda, kamulastirmay: yapan Akit Taraf
isbu Madde'nin 1. paragraf hiikiimlerinin, sézkonusu hisselere sahip diger Akit Tarafin
yatirimeilarina amlan paragrafta belirlendigi sekilde tazminat denmesini garanti ettigi
dereceye kadar uygulanmasini temin edecektir.

MADDE 7
ZARARLARIN TAZMINI

Savag, isyan, i¢ kangiklik veya benzeri diger olaylar nedeniyle diger Akit Tarafin
tlkesindeki yatirimlari zarar géren her bir Akit Tarafin yatwrimellarl, tazminat veya diger
¢ozimler ile ilgili olarak, diger Akit Tarafca, mevcut olmas: halinde, hangisi en elverisli
muamele ise, stzkonusu diger Akit Tarafin kendi yatrimcilarina ya da herhangi bir
uctinct devletin yatrimeilarina tanidigmdan daha az elverisli olmayan bir muameleye tabi

. tutulacaktir. Hasil olan tazminat, ev sahibi tilkenin kanun ve nizamlarina uygun olacak ve
yabanci ve yerli yatinmceilara aym sekilde uygulanacaktir. Tazminat serbestge gevrilebilir
ve transfer edilebilir olacaktir. ' '

W




MADDE §

ULKESINE IADE VE TRANSFERLER

1. Her bir Akit Taraf, yatirimcilara, ayrim gozetmeksizin, anapara ve herhangi bir
yatirimdan kaynaklanan gelirlerini transfer etmesine izin verecektir, Transferler, herhangi bir
kisitlama veya gecikme olmaksizin, transferin gerceklestigi tarihte gegerli piyasa fiyatlarinda,
serbestge kullanilabilir déviz izerinden yapilacaktir. Bu gibi transferler bunlarla kisith
olmamak koguluyla, 6zellikle agsagidakileri icerir:

a) karlar, sermaye kazanglan, sermaye hisseler, royaltiler, faiz ve bir yatirimdan kaynaklanan

differ cari gelirler;

b) bir yatrimun tamaminin veya bir kismrmin tasfiyesinden elde edilen gelirler;

¢) bir yatinmla baglantili kredi anlagmasina uygun olarak yapilan geri 6demeler;

d) lisans veya fikri miilkiyet haklanyla iligkili diger iicretler, know-how veya Madde 1(2)Xd)

deki konularla baglantili pestamaliye;

¢) teknik destek, teknik hizmet ve yonetim giderleriyle ilgili demeler;

| ) sézlesmeye baglanmus projelerle baglantihi 6demeler; '
g) ilk bahsedilen Akit Tarafin iilkesindeki bir yatirimla baglantil olarak ¢alisan diger Akit

Tarafin vatandaslarinin kazanglari. _ :

2. Bu Maddenin 1. paragrafindaki hig bir hiikiim, igbu Anlagmanin 6. ve 7. Maddelerine gore
ddenen tazminatlarin serbestce transfer edilmesini etkilemeyecektir. ‘

3. Bu Maddenin 1. ve 2. paragrafina karsin, eger yatimetlar kanuni yiikiimlilliiklerine riayet

etmiyorlarsa, bir Akit Taraf, kanunlarinmn egit, ayrimel olmayacak bigimde ve iyiniyet ilkeleri
gergevesinde uygulanmas: yoluyla bir transferi erteleyebilir ya da engelleyebilir.

MADDE 9
KANUNLAR
Herhangi bir stipheye yer vermemek igin, ishu Anlagsmaya tabi olarak, biitiin

yatirimlarin, bu gibi yatirimlarin yapildigi Akit Tarafin iilkesinde yiiriirliikteki kanunlara tabi
olacagy ilan olunur,




MADDE 10

HALEFIYET

1. Her bir Akit Tarafin veya o Akit Tarafga (bundan sonra “sigortalayan” olarak
amlacaktir) atanan herhangi bir acente, kurulug, resmi organ ya da sirketin, bir yatinmla

VEya yaurimun bir pargasiyla ilgili verilmis bir teminatin sonucu olarak yatirimcilara isbu

fazla olmayacaktir.

2. Sigortalayan tarafindan yatmmeilara yapilan hic bir ddeme, bu gibi yatrimeilarn isbu
Maddenin 1. paragrafinca belirlenen teminatin kapsanmadi: yatirmin pargasi i¢in Madde
11 uygun olarak difer Akit Tarafa karst talepte bulunma hakkini etkilemeyecektir.

MADDE 11
YATIRIM UYUSMAZLIKLARI

1. Bir Akit Tarafin yatirimeis: ile diger Akit Taraf arasinda, bu Akit tarafin tilkesindeki bir
yatinimla baglantily herhangi bir uyusmazlik, miimkiin oldugunca, uyusmazhigin taraflan
arasindaki iyt niyetli goriigmeler yoluyla ¢Ozlimlenmeye calisilacaktir. By gibi bir
uyusmazhifn gdriismeler yoluyla ¢éziimlemek isteyen taraf, niyetinj yazilt bildirim ile

diger tarafa iletecektir.

2, Eger uyusmazlik isbu Maddenin 1. paragrafinda Sngérildigii sekilde; uyusmazligin
herhangi bir tarafinca verilen bildirim tarihinden itibaren 6 ay igerisinde ¢dziimlenemezse,
taraflar aksini kararlagtirmadikga, uyusmazlik asagidakilerden herhangi birine sunulabilir-

a) iilkesinde yatumm yapilmis Akit Tarafin yetkili bir mahkemesi;

b) Vasington’da 18 Mart 1965°te Imzaya agtlan “Devletler ile diger Devletlerin
Vatandaslar1 arasindaki Yatim Uyusmazhiklarmin Coziimii Sozlesmesi”( by anlagmada
“Sozlesme” olarak amlacaktir) ile kurulan Yatirim Anlagsmazliklarinin Cozimii igin
“Uluslararas: Merkez (bu Anlasmada “Merkez” olarak amilacaktir) yoluyla uzlastirma ya da

sunulmasina onay verir;

c) 1980 tarihli'Bir1e§mi§ Milletler Uluslararas: Ticaret Hul'c‘__,_ku;K.QIpisyonu Uzlagtirma
Kurallarna gére uzlastirma Vey:ﬂwmta;jhli Birlegmissﬁgﬂptlgg Uluslararast Ticaret

Hukuku Komisyonu Tahkim Kupalfthaiporstahkim - e -
ukuku IanF im {}h g@ékgqgg’_;al&klm gs‘\\, e

g “

L a

A

o

L)
-




3. Uyusmazlik ¢6ziim ySnteminin se¢ciminde farkhihk olmasi durumunda yatirumeinin
tercihi gegerli olacaktir.

4. Bu Maddenin 2.paragrafinin hiikiimlerine ragmen;

(a) sadece ilgili mevzuata uygun olarak yapimis veya 2.Madde’ye gore onaylanmig ve
bilfiil baslamis bir yatirtmla ilgili dogan uyusmazbklar Yatinm Uyusmazliklarinin
Coziimii i¢in Uluslararas: Merkez’e veya Akit Taraflarin iizerinde anlagti1 diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢dziim merciine sunulabilir; :

(b) gayrimenkuller ve gayrimenkuller ile baglantils haklar ile ilgili uyusmazliklar ilgili
Akit Tarafin yetkili mahkemelerinin miinhasir yargl yetkisinde oldugundan, bu
uyusmazhklar Yatirim Uyusmazliklarmin Coziimii igin Uluslararas: Merkez’e veya diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢0zim merciine sunulamaz; ve

(¢) Devletler ile diger Devletlerin Vatandaglar arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin
Coziimii S6zlesmesinin 64. Maddesi ile ilgili olarak, Akit Taraflar aym ayr belirtir ki:

i) Turkiye Cumbhuriyeti, Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Singapur Cumbhuriyeti arasindaki
Devletler ile diger Devletlerin Vatandaglar: arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Coéziimili Sozlesmesinin yorumlanmas: veya uygulanmasindan kaynaklanan, miizakere
yoluyla ¢bziilememis herhangi bir uyusmazhin Uluslararas1 Adalet Divanina
gotiiriilmesini kabul etmeyecektir.

ii) Singapur Cumbhuriyeti, Singapur Cumhuriyeti ve Tirkiye Cumhuriyeti arasindaki
Devletler ile diger Devletierin Vatandaglart arasmndaki Yatirim Uyusmaziiklarinin
Coziimii S6zlesmesinin yorumlanmas: veya uygulanmasindan kaynaklanan, miizakere
yoluyla ¢éziilememis uyusmazliklarin Uluslararas1 Adalet Divamna gotiiriilmesini sadece
her iki Akit Tarafin onay: ile yapilmigsa kabul eder,

5. Herhangi bir mahkeme hiikmii, tahkim karar veya uzlasmaya uygun olarak varilan bir
¢ozlim uyusmazlhigin taraflar1 icin nihai ve baglayic1 olacaktir. Her bir taraf, vanlan

hitkmii, alinan karar: veya ulagilan ¢oziimii kendi ulusal kanunlan dogrultusunda yerine
getirmekle yikimliidir. »

MADDE 12

AKIT TARAFLAR ARASINDAKI UYUSMAZLIKLAR

1. Akit Taraflar arasinda, isbu Anlasmanin yorumu veya uygulanmasiyla ilgili hefhangi
bir uyusmazlik, miimkiin oldugunca, miizakere yoluyla ¢éziilecektir. '

2. Eger uyusmazlik bu gekilde ¢Ozillemezse, uyusmazlik Akit Taraflardan birinin talebi
tizerine tahkime sunulabilir. Tahkim Kurulu (bundan sonra “Kurul” olarak amlacaktir),
her bir Akit Tarafca atanmis birer hakem ve Kurul bagkam olacak, Akit Taraflarin

Aanl?maﬁyla atanmis {iglincii bir hakem@e&; ”glusgn ti¢c hakemden olugur.

G e w‘@
# 5 'eﬁ:‘jﬂ'é‘ R

)




- 3. Tahkim talebinin alinmasindan itibaren iki ay iginde, her bir Akit Taraf bir hakem
tayin eder, ve bu iki hakemin atamasin takiben iki ay icinde, Akit Taraflar ligiincii hakemi
tayin eder. ‘

4. Eger tahkim talebinin alinmasindan itibaren dort ay i¢inde Kurul olusturulmamissa,
bagka bir anlagmanin yoklugunda, Akit Taraflardan bi1i heniiz atanmami$ hakem veya
hakemlerin atanmasi i¢in Uluslaras) Adalet Divani Bagkanina bagvurabilir. Eger Baskan,
Akit Taraflardan biriyle aym vatandasliga sahipse veya bu atamayi yapamayacaksa,
Bagkan yardimcisina da atamay: yapmas: icin bagvurulabilir. Eger Baskan Yardimcis:
Akit Taraflardan biriyle aym vatandashga sahipse veya bu atamayr yapamayacaksa, bu
atamalarin yapilmasi i¢in, Akit Taraflardan biriyle ayn vatandaglifa sahip olmayan
Uluslararas: Adalet Divani’nin bir sonraki kidemli tiyesine bagvurulur.

5. Kurul kararlarini oy ¢okluguyla verir.

6. Kurulun karar kesin olacak ve Akit Téraflar bu kararin hiikiimleri ile bagl: olacak ve
bunlara uyacaktir.

7. Her bir Akit Taraf, Kuruldaki kendi iiyesinin ve tahkim stirecindeki temsil
masraflarinin tamamini ve Kurul Baskanimmn masraflariyla diger masraflarin yarisin
karsilayacaktir. Bununla birlikte Kurul, kararinda masraflars Akit Taraflardan birine daha
yliksek oranda yiikleyebilir ve bu karar her iki Akit Taraf igin de baglayict olacaktir.

8. Yukaridakilerden ayn olarak Kurul kendi usul kurallarint belirler. .

MADDE 13
DIGER YUKUMLULUKLER

Eger Akit Taraflardan birinin mevzuati veya isbu Anlagmaya ek olarak Akit Taraflar arasinda
meveut veya bundan sonra kurulacak uluslararasi yuklmliiliikler, diger Akit Taraf
vatandaglarina isbu Anlagma ile saglanandan daha elverisli bir muamele uygulanmasini
saglayan bir durumdaysa, boyle bir durum isbu Anlagmadan etkilenmeyecektir. Her bir Akit
Taraf, bu Anlagmada belirtilenlere ek olarak, diger Akit Tarafin yatirimeilarimin yatirimlanyla
ilgili olarak kanunlarina uygun olarak verilmis herhangi bir taahhiide riayet edecektir. ‘




MADDE 14

YURURLUGE GIRME, SURE VE YURURLUKTEN KALKMA

1. Her bir Akit Taraf, isbu Anlagmanin yurtirlige girmesi i¢in gerekli i¢ hukuk prosediirlerini

tamamladigim diger Akit Tarafa bildirecektir, Bu Anlasma, Akit Taraflarca yapilan son
bildirim tarihinden itibaren otuzuncu giinde yriirliige girer.

2. Bu Anlagma, on yillik bir siire igin yirieliikte kalacak ve dokuz yilhk siirenin bitiminden
sonra, Akit Taraflardan herhangi biri diger Akit Tarafa Anlasmay: feshetme niyetini yazilt
olarak bildirmedigi takdirde, yiirtirliikte kalmaya devam edecektir. Fesh-i ihbar, diger Akit
Taraf¢a alindig: tarihten bir yil sonra yiiriirlik kazanacaktir.

3. Bu Anlagmayla ilgili fesh-i ihbarin yiriirlige girmesinden dnce yapilan yatirimlar
bakimundan, 1'den 13'e kadar olan (Madde 13 dahildir) Maddelerin hﬁkﬁm}eri, bahsekonu
tarihten itibaren ilave bir on yil siire igin yiirticliikte kalacaktir.

Bu Anlagma, Hiikiimetlerince tam olarak yetkilehdirilmis ve asagida imzalari bulunan
i temsilciler tarafindan imzalanmigtir. '

Tirkge ve Ingilizee dillerinde, Singapur’da 19 Subat 2008 tarihinde akdedilmigtir.

Yorumdaki farklilik durumunda, Ingilizce metin esas alinacaktir,

TURKIYE CUMHURIYETI SINGAPUR CUMHURIYET]
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